iz srca, ktero je menda samo in edino v sredi ptuje olike
in omike sisvojo domaco narodnost prihraunilo, ki svoj jezik
tako pise kakor ga slovenski duh goveri, ki menda samo
in edino prav slovensko v duhu nepopacenih, od strupa nem-
skutarije se ne okuzenih prededovih ali ocakov cuti in misli;
— lej) prost vpisek je:

»Hribi, doline pokrivajo [vet,

Prijatli med njimi (e snidejo [(pet

Veflelo shivet.“
28. sept. 1833.

Od tistihmal se nahajajo ze bolj pogostoma slovenski
vpisi, posebno od potujocih bogoslovcov in drugih ucencov,
— od leta 1850 ze najdes cirilico, tudi glagolski podpis,
cesko in poljsko.

Al kdo je pa predrl? Kdo celino kopal? Kdo se je
predrznil v tako imenitno, oholo druzbo ucenih jezikov bor-
nega siromacka, slovenskega pastircka tudi za mizo posa-
diti — sicer s pohlevno, njezno besedo, pa vendarle, kdo?

Tisti, kteri je lani s trdno, mosko roko zapisal:

Slovo Zolcpoharskim planinam !

Z Bogom! héere stare matere, mogocne Slave:
Kosata Radoha, visoka Ojstrica!
Gorjata Rinka in zobata Olseval
Povzdigajte Slovencom bistre glave,
Naj vrli sini bojo Slave!

Iz krila vasega Savina cista zvira,
Studenec bistroumnosti, moske mo¢i,
Planine ¢edi, ravnine rodovito porosi,
Nam v ptuje kraje pot odpira,

Mogocne plave tira.

Dereca Drava, svetla Sava in Savina
Mogocne vode in slovenske sestre tri
Vsaka po svoji stezi neprenehoma hiti,
In te uci, slovenska rodovina!

Kako se zadobi modrina.

V nebesa kazejo mogocni velikani,
V nebesa vzdigajmo sercé in oko
Slovencom lu¢ naj sveta vera bo!
Le bistrimo si glave, ne dremajmo zaspani
Drugim rodom ne prodani!

Gorjaske glave, starodavne, le trdno stojite!
Za pravico in resnico trdno stati,
Ho¢'mo tudi mi, da bode Slava nasa mati!
Ve bistre reke nam pa neprenehoma rosite,
Naj bodo nase dela rodovite!

Pri svoji tretji in poslednji obiskavi 21.
roznega cveta 1861.
Anton Martin Slomsek m./p., lavantinski skof.

Neke strani dalej pa beres:

wlava raduj se! Radujte se Slave sinovi!
=ovor zeleni ji spletajte radostni vsi!

&ca preslavni spozna vas, da ste njegovi, —
Sati! povzdigni se danes ponosna se Ti!
Wirom sveta naj razméva se moska beseda,
™na! ki ve¢c ko njih tisu¢ sto drugih velja!
wnez jo govoril je; knez, ki mu Slava soseda
&= siromastvu in na prestolu b’la!

wlave. po Tebi, o knez! poslavljeno pleme slovensko
=jubi Te! ah! in kako! vsaj Te ljubilo vselj.

»1i pa zdaj! Le poglej mi o knez! na Gorensko. Dolensko
“s¢ se ozivi in trepti, — dal si nam novi zivelj.

wonton! Zivi Te Bog, Ti mileno srce slovensko!

. 20. avg. 1861. Pte.
In to — moj slovenski rod! so Zolcpahski spo-
mini! *)

Domace pesmi.

¥, Ravno ste na svitlo prisle [V.in V. sestka gosp. Miro-
slav Vilharjevih pesem. Beseda vseh pesmic je lepa

*) Morebiti. ¢e se se kaj spomnim, se srecamo sSe kdaj v ,No-
vicah“, Pisatelj. — (Bog daj obilo spominov! ,Novice“ hrepe-
nijo po njih. Vred.)
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gladka, napevi so micni, lahki, prav pripravni tudi za nase
prosto ljudstvo na dezeli. Posebno so nam dopadle: v 4.
sestki 3. in 6., v 5. sestki pa 4. in 6. pesem. Gosp. Vilhar vé,
da pise za narod, zato pa narod tudi njegove pesmi rad pre-
peva, in to je se tudi na drugo stran koristuno. Ce namrec¢
mnogokrat slisi clovek naso kmecko mladost nemarne pesmi
s ptujimi in popacenimi napevi kroziti, mora pac¢ iz srca
zeleti, da bi se nasi ljudje raje takih, ce tudi veselih,
pa saj postenih pesem poprijeli. Pesem ni malenkost. Zato
ocitna hvala gosp. Mir. Vilharju in vsem nasim slovenskim
muzicnim skladateljem, kteri se trudijo tudi na tem polju
za oliko nasega ljudstva, da se mu okus v petju ocisti, in
ostudna ptuja, pa tudi taka domaca sara odpravi. Da se pa
ljudstvo z dobrimi slovenskimi pesmami soznani in se jih
poprime, treba je, da so domorodci v petju in glasbi izur-
jeni, delavni in pa pridno na dan spravljajo pesmi mnogo-
vrstnega zapopadka. Zato nam je 5. sestka Vilharjevih
pesem, ktera obsega pesmi pri razlicnih poljskih delih, ze
zatega voljo dopadla.>) Al tudi na nas je, ljubi domorodeci,
da podpiramo marljivost in trud nasih slovenskih glasbenih
skladateljov z nakupovanjem in razsirjevanjem njih del.
Plod, zagotovljamo vas, ne bo zaostal; zakaj pesmi je mo¢
velika.

Dopisi,

Na Dunaji 4. mal. travna. — DB
jaki goriski! Veselja in radosti mi srce poskakuje, kadar-
koli ,Novice“ citam; zakaj? — vsaki bravec lahko sam
ugane. Spali smo dolgo, kajti smo spati mogli; milejsa
doba je tudi Slovenii napocila z besedo presvitlega cesarja,
ki je vsem ljudstvom svojim svobodo napovedal in zagotovil.
In glej! komaj so narodi ta mili glas zaslisali, hitro vsta-
jajo iz dolgega spanja in mocno jim kerv v zilah bije za
svobodo in narodnost; potegujejo se za pravicno re¢ in od-
jenjali ne bojo pred, dokler se jim ne izpolne, kar jim je ce-
sarjeva beseda zagotovila. Slovenski jezik, doslej zapuscen,
zanemarjen in zatiran, se lepo razvija in ocitno kaze, da
ni nikar tako reven (kakor nasprotniki nasi trdijo), da bi
se v uradnijah in solah rabiti ne dal. Za napredek in omiko
Jezika Slovenci zvesto skrbijo, iz tega pa bo izvirala visa
narodova omika. Od dné do dné vec citavnic in drugih
zavodov napravljajo, o kterih vaznosti v sedanjih casih ni
mi treba govoriti, Kkjer vsakdo njih korist dovolj pozna.
Osnovale so se citavnice v Ljubljani, v Trstu, Mariboru,
Celji itd., in se lepo vedejo; se celo nasi Tomineci so Ci-
tavnico napravili, ki jim le cast dela. Upamo tudi, da ne
bode dolgo trpelo, da se bo tudi v Vipavi citavnica usta-
novila. Hvala vrlim rojakom nasim, da za mili materni jezik
tako dobro skrbijo! — Marsikdo me je ze pobaral: ,Kako
to, da se v Gorici citavnica ne napravi?“ Dobro poznam
okolisine , ki so tej reci na poti; dobro vem, da moji go-
riski bratje so vrli Slovenci; al ne dvomim, da bi se bilo
o slov. citavnici v Gorici ze zdavnej govorilo, ako bi tako
lahko bilo, kakor v drugih slovenskih mestih. Da je v Go-
rici citavnica zelo potrebna, mi bo vsakdo priznal. Porinite
tedaj, castiti gospodje, voz domacCe omike naprej in zberite
mu dobrega in zvedenega vodnika, in drcal bo, da bode
veselje!

Iz Maribora 6. aprila. B. *%) Ravno je menda zdaj
leto, kar je neki dopis iz spodnjega Stirskega v dunajski
»Presse® Slovence, posebno pa nase duhovstve natolcevaje
pred svetom crnil. Sopet se je oni isti dopisun oglasil v
zadnji ,Reformi* #3%%) ardo obrekovaje nasega obce sposto-

— Dragi ro-

*) Vsaka sestka g. Vilharjevih pesem, ktera je dozdaj na svetlo
prisla in ima Se na svetlo priti, se dobiva v bukvarnici Ler—
herjevi, v citavnici in pri gosp. izdatelju samem po 30 krajc.
nov. dn.

*¥%) Prejeli.
*%%) Trebalo bi, da bi vrednistvo ,Reforme%, ki je zastavo rav-
nopravnosti v svojih spisih dosihmal tako visoko nosilo,



vanega kneza in vladika, pa tudi ostalo duhovstvo. Med
drugimi krivicami, ki jih duhovstva kulturni janicar ocita,
je ena cisto nova. Huda krivica nasih duhovnikov je po do-
pisunovih mislih ta, da je nase duhovstvo iz nizkega, kmec-
kega stanu, — iz tega se vé da pa sledi, da je neomikano,
enostrano in Bog vé se vse kaj! Tako sklepa kulturni mo-
drijan. Lapnsko leto pa se je vendar slinil in hlioil okoli
duhovnikov, ko je njih pripomoci potreboval; dosegsi pa
svoj namen zdaj tako placuje. To je kulturina hvaleznost!
— Toraj: pozor v prihodnjic, da si ne izrejamo kace v
lastnih nedrih! — Pa Se nekaj drugega, cisto novega zvemo
iz tega dopisa. Vi Slovenci ne smete med seboj slovenski
govoriti. To je po dopisunovih mislih silno silno nevarno
za drzave. Za Boga! kako pa hocemo drugace govoriti?
Drugega jezika ne znamo. Mislim, da si bodemo le kazali
in migali kakor mutci in nemi! — Tudi s tem nam je hotel
strasno sramoto napraviti ovi ,omikani“ gospod, da nas
1melluJe ywindisch“, kar pa le zopet kaze debelo nevednost
nasega naspmtmka, ki ne ve, da nas nasi sosedni bratje od
tistega casa tako imenujejo, od kar se poznamo. Poznamo
se pa, kar se po zgodovini zavedamo, da bivamo in da so
nekdaj Nemci in Slovani bili le en edini narod, nemski in
slovanski jezik le en ediui jezik, kar najnovejse preiskave
ucenih Nemcov dokazujejo. Ime ,Winde* nam ni bil nikdar
v sramoto, temvec v cast, opominjaje nas tistih casov, ko
smo zedinjeni z Nemci s slavo in castjo se vzdignili iz
»Indije — Vindije“, nase prvotne domovine. Mi smo tedaj
nekdajsno ime se ohranili. — Zadnjic se je ovi junak
spravil nad naso citavnico, trobé svetu, da ji je spodletelo,
da je fiasko napravila. Ako se pravi fiasko® napraviti,
pravi namen drustveni dosegati, kakor ga zahtevajo pra-
vila, od dné do dné vec clanov dobivati, da jih je zdaj
blizo 70, — ako se pravi ,fiasko* napraviti, ne racuné
podpor nasih blagodusnih mecenatov, samo z mesecnimi pri-
neski obilno shajati in se zmirom nekaj prihraniti si, — ako
se pravi to fiasko“ napraviti, tako je vsaka domorodna
dusa vesela takega ,fiasko“, in ravno dopisnikova nejevolja
je ziva prica, da zivimo in morda krepkejse, kakor pa je
nekterim gospodom ljubo. Lahko bi pripodobljali svoje stanje
s stanjem nekih drugih drustev tukajsnih, — pa Slovenec je
dober kristjan in se ne veseli nesrece drugih. — H koncu
pa tudi mi vzkliknemo: Vec¢ omike, ve¢ omike! Toda nam
je omika: postenost, znacajnost,

Iz Celja 3. aprila. V. — Vceraj zvecer ob 3/, na 8
uri je velika mnozica ljudstva se na kolodvoru snidla pri-
cakovaje Njih Velicanstvo presvitlega cesarja. Ko doidejo,

jih gromoviti ,Zivio-kric® pozdravlja, med kterim so se
samotni ,vivat-klici“ komaj slisali. Mudili so se cetrt ure

pri nas in pomenkovali s polkovnikom polka Hessen, kteri
v celjskem kraju stanuje. Ko je pa zvoncek sopet znamnje
dal za odhod, so odskocili v voz, se nekekrat pri oknu
zbrano mnouco prijazno pozdravljaje. Sedaj pa spet ,zivio-
krica® ni konca ne kraja bilo; doneli so po dvorani (lomacl
glasi tako navduseni, da so Njih Velicanstvo ocitno vidili
zivo ljubezen naroda slovenskega. §

Od sv. Trojice na Stajarskem 1. apr. J. Z. —
Ker nam ,Novice“ v poslednjem listu priporocate, naj bomo
varhi ministrovega ukaza po dezeli in vam pisemo, kje se
spolnujejo njegove besede, kje pa ne, Vam podam ta listek,
da svet zvé, kako je pri nas. — Zalost me je potrla, ko
sem slisal nasega solskega ucenika reci, da dokler bo on,
morajo vsi otroci nemsko govoriti, ce ne, bojo pa ,hand-
pacen® dobili; tudi pri sodnii so le samo nemsko ¢rkali. —
Pa hvala Bogu! veter se je obrnil, megle so zginile in lepo
slovensko solnce je prisijalo. Nas mili g. Praprotnik,
okrajni predstojnik v Rogatcu, je ze zapovedal, naj se brz
kolikor je le mogoce, po slovensko vreduje, in vsi gospodje

kdo poducil, naj se varuje takih reformatorjev, po kterih so
mnogi casniki dunajskj vse zaupanje in postenje pri Slovencih
zgubili. Vred.
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se poganjajo cden cez druzega. Sodniske sprave in zapis-
nike gosp. Pirkmaier, komisar, ze dela, tudi gosp. Peunik,
vodja gruntnih bukev, je ze inventir ali cenitni zapisnik po
ranji Mici Gobcevi v slovenskem jeziku naredil. Hvala vsem
gospodom zato! Se cez sto let jih bojo nasi otroci hvalili,
da so bili prvi, ki so skazali pravico nasemu domacemu
jeziku. Nemskutarjev pri nas ne manjka, pa jih mi kakor
tudi vradniki nasi dobro okregamo: ¢mu, dusica, slovenski
kruh jes, pa hoces nemskutariti? Idi k Svabam si kruha
sluzit, ako ti nismo prav, kakor nas je Bog ustvaril in
Cesar zdaj nam pravico dal! —

V Gorici. x V torek 1. aprila ob pol dveh popoldan
so prisli Njih Velic. presvitli Cesar iz Laskega v Gorico.
Prihoda, ki je bil, kolikor je bilo zavolj prekratkega casa
mogoce, dovolj slovesen, ne bom popisoval, in ne bom go-
voril ne od krasno napravljene veze v kolodvornem po-
slopju, ne od praznicnega zvonjenja in preprog in cvetlic
po oknih itd. Namen teh vrst je le, konstatirati, da Gorica,
vkljub temu in unemu, je bila — stara lojalna Gorica in
tisti, kakor drobnogledniki trdijo, od zahoda sem zaneseni
atomi laskega separatizma so bili skor popolnoma zginili
pred milo sapo stare trdnovkoreninjene zvestobe, ki se je o
prihodu in pozneje ocitno razodevala. — V glediscu so bla-
govolili Nj. Velic. do konca 2. djanja muditi se, in kdor se
hoce prepricati, kako srcen je bil tamkaj sprejem, naj mi
verjame, da, ce recem, ploskanje in slavaklicanje je bilo

gromno®; ni to navadna cuasniska fraza, ampak le senca
resnice. Pri vojaskem razgledu na malih Rojah drugi
dan, je mrgolelo gledavcov in ni jih menda bilo mnic
manj kot vojakov, kterih je bilo 3600 moz razpostavljenih.

Ob 10. uri dopoldne med glasivnimi slavaklici brezste-
v:lne mnozice, so odrinili presv. cesar proti Ljubljani. —
Se nekaj bi rad pristavil, namre¢, da ko se je med in po
obedu na Travniku vse trlo, da bi vidili Njih Velicanstvo
peljati se v vledlsce, so se mmed zivih ,evviva-tov¥ sosebno
naduseni yslava- in zivio-klici“ dobro raylocevah in odliko-
vali, in to nam potrjuje resnico znanih pesnikovih besed
zastran slovenske zvestobe. Kar smo te dni vidili in
slisali, kaze nam sopet ocitno, da kdor se, potegovaje za
narodne pravice, z zarjevelim birokratizmom kavsa, ali edi-
nozvelicavni ,kulturi“ ustavlJa. ali s kterimi koli sovramlki
narodnega razvijanja bori in prepira, ni ze ,eo ipso®“ puntar
ali protivnik celokupni Avstrii in Cesarju. — Blago in kri
za cesarja, srce in um in dlan za domovino in narod! —
Vam pa stara Tagespostna teta ,Triesterca® priporocam:
»Qui legit, intelligat!“, da saj nasih lastnih besed ne
bos krivo tolmacila svetu.

Na Uncu iz Notranjskega. 23. dan p. m. je bil
tukaj strasen vecer. Kmali po deseti uri nas zbudi vpitje
in zvon sile — gorelo je v sredi vasi, in groza! hise vse
na kupu, najblizne s slamo krite. Domaci smo bili v ti sili
zlo zmesani, in vsaki je najbolj gledal, kam bi bezal in
kaj bi resil. Al hvala bodi Bogu! po nakljucbi je bil ravno
gosp. Anton Leskovec, adjunkt c. kr. okrajue gosposke iz
Planine tukaj; on je prihajoce ljudi vladal, in ker se je
brizglja pripeljala in je vreme bilo ugodno, ni zvunaj hise,
v kteri se je ogenj prikazal, celé nic pogorelo. Prepricali
smo se pa ta vecer, kako silno je potrebno, da se v vsaki
soseski nekteri umni mozje in fantje vcasih
vadijo z gasilnico in z drugimi za gasenje potrebnimi
pripravami, da v sili ljudem glave ne zmanjka. Konecno
naznanjamo ocitno in srcno hvalo g. Leskoveu, da je vladal
in delal, in ne maral in ne jenjal, ceravno ste mu obé
suknji na vec krajih skozi in skozi pregorele.

V imenu hvaleznih Uncanjov
A. J.

V Radoljei 1. aprila. Overe so padle, ki so branile
veljavo slovenskega pisma v sodnijah. Ker jih bo zdaj ve-
liko delalo, se bo tudi kmali dobra in razumljiva termi-
nologija razvila. Med ljudstvom je dokaj vec dobrih teh-
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nicnih, pa cisto domacih in razumljivih izrek za pravoike,
kakor se sploh misli; treba jih je dobiti in razglasiti za
ob¢no rabo. — Pred vsim drugim pa je treba, da se sodnja
obravnava v pravdnih in nepravdnih zadevah cisto in po-
sebno razumljivo prestavi; toda z samim tekstom ne bo
ni¢ pomagano, treba je, da se doda tudi kak dober ko-
mentar z vsimi formulari razumljivo; — najbolje bi bilo
po mojih mislih, ¢e bi se Damianicev (Figer-Wessely)
wCivilgerichtliches Verfahren in Streitsachen* in njegov
,Adelizes Richteramt® prestavil; — tudi na ,Formularien-
sammlung , herausgegeben vom k. k. Oberlandesgerichte
Eperies“ tukaj opominjam. Advokati in uradniki bi potlej
lahko delali. Kar pa prestave zadeva, mislim, da bi jih
moglo vec pravnikov vkup delati in da se morajo vsi la-
tinski izrazi obdrzati, zato, ker so ljudstva znani, se po
celem svetu rabijo in tudi od nas Slovencov nihce ne bo
izjeme tirjal. Novoskovanih besed se je, kar le mogoce, ogi-
bati. Zaceti pa morajo posebno notarji; njih pisma ljudem
veliko let v rokah ostauejo in se najveckrat prebirajo, kakor
zenitne, izrocilne, kupne, dolzne pisma, oporoke itd.; potem
vse, kar se v gruntne bukve vpisuje in tozbe v okrajsani
pravdi, pri sodnijah pa razsodbe in vsi spisi, ki razpravo
zapuscin zadevajo, bi koj mogli biti slovensko pisani, —
Pa ni ravno treba, da bi se povsod ena in ista beseda ra-
bila, saj zenitno pismo med Gorenci narejeno, ne ho nikoli(?)
Stajarcom ali Primorcom v roke prislo. Poglavitna rec je
pa, da se povod razumljivo in po tirjatvah postav
pise; kdor v slovnici ni trden, naj se je uci, pa zavolj tega
naj ne odlasa vendar le koj ,po mogocosti“ slovensko pi-
sati. Od zacetka bo tezko; v slovnici trdni Slovenci se bodo
mnogokrat muzali nad slovniskimi napakami; al to naj nikar
ne strasi, saj slovnica (gramatika) je le sredstvo In
pripomocek, nikakor pa ne cilj in konec. Pomuiti pa mo-
ramo zlata vredne besede slavnega Francoza, ki pravi: ,Le
mieux possible est 1” ennemi du bien®.

Iz Dolenskega 3. aprila. * Nasi duhovni so jeli
cedalje bolj spoznavati, da tisti nemski klericizem je piskav
oreh, kakor ga prodaja dunajski casnik ,Gegenwart™, Ki
je mnogo lepega dnarca splel slovenskim duhovnom. Vec
duhovnov pri nas bo vrednistva poslalo odpoved, da jim ni
treba vec posiljati ,Gegenwart“, akoravno so ze pol leta
placali. To je znamenje, da se zavedamo in da smo Slo-
venci posteni. Pa bi res tudi nespawmetno bilo, da bi mi
duhovni se takega placevali, ki nas za uho bije!

Iz Ljubljane. Preteklo sredo popoldne okoli treh so
se presvitli cesar po zeleznici iz Gorice pripeljali v Ljub-
ljano. Topovi na gradu so naznanjali prihod Njih Velicanstva,
in na kolodvoru jih je slovesno sprejela vojaska, duhovna
in civilna gospoda. Ko so po kratkem obstanku pred-se pu-
stili vso to mnozico in se prijazno z njo pomenili, Jih je
odpeljal hlapon blizo Fuzin na veliko plaujavo, Kkjer so ogle-
dali vse vojaske krdela (okoli 3000 moz), ki v okolici ljub-
ljanski zdaj bivajo. Mestjanov pes in v kocijah pa je v pri-
jaznem pomladanskem dnevu toliko vrelo doli proti fuzinski
planjavi, da se je vse trlo; ni tedaj cuda, da so res gro-
moviti bili ,zivio“-klici, s kterimi je veselo ljudstvo spre-
jelo svojega Cesarja in Gospoda. Kakor se je vidilo, so
presvitli cesar zadovoljni bili z predstavljenimi vojaki in
krdelce nasega krajuskega polka so pohvalili z domacimi
besedami ,Dobro, dobro“ — kar smo od popolnoma za-
nesljivega gospoda slisali. Ko so cesar ogledali vojake, so
se podali spet v Ljubljano nazaj h kosilu na kolodvor in
potem ob 6. uri odrinili dalje proti Dunaji. — Laibacher-
cnega dopisnika pa pri tej priliki opominjamo, naj drugi-
krat prav pové kar je slisal, in ¢ce mu je nas domac po-
zdrav, pri kterem clovek vé in cuti, kaj klice, res tako
zopern, da ga usesa bolé, naj ga zatuje v ,'Triesterci¥,
»Tagesposti® itd., — v ljubljanskem casniku naj se nam nasa
beseda ne sprevraca.

— V seji pravoznanskega druztva 4. dan t. m. je bilo
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doloceno, da citavnica tega druztva naj bode vprihodnje v
delavnikih od 2. do 4. ure odprta, v nedeljah in praznikih
pa zaprta; sklenjeno je tudi bilo, nekoliko praveslovnih knjig
kupiti. Novi opravilni red je bil do §. 12 dognan; ostali
§. se bojo pretresali v prihodnjem izrednem zboru v petek
11. dan t. m. popoldne ob 6. uri, za ktero sejo je tudi
g. advodat dr. Zupan zanimiv pravden primerljej napovedal.

— (Sréna zahvala ,,Triesterci*). Kaj ne, da nisi
pricakovala, stara teta*), da ti bojo ,Novice® se kadaj
zahvalno pismo poslale — in lej! dusica mila, danes ga
prejmes. Pa nikar se ne cudi! Slovenec je hvalezna stvar
yund sammelt glithende Kohlen auf seines Feindes Haupt®.
To ti, dusica mila, povemo po nemsko, ker skusnja nas uci,
da pred se bo zamurec do belega umil kakor ti se naucila
slovensko. Al ze vidim, da komaj cakas, zakaj ti ,No-
vice“ zahvalnico posiljajo; zato te nocemo trpinciti z dolgo
weinleitengo® in ti brz ob kratkem povemo to-le: Ker si
unidan po navadi celo svoj grdi jezik brusila nad tistimi
100 gold., ki nam jih je blaga roka darovala za nakup
slovensko-nemskega slovnika, je ta strupneki drugi domo-
lJjubni roki tako dopadel, da nam je tudi ona poslala 40 fl.
s sporocilom, naj kupimo slovnikov in jih podarimo pridnim
ucencom tu in tudi v Novem mestu. Lej! to je tvoja za-
sluga, in zato ti bojo celo novomeski studentje hvalezni,
ki jih od wunih prvih slovnikov ni ni¢ doletelo. Le tako
naprej! Veliko si nam ze dobrega storila; zlo ze si Slo-
vence povisala, da ze celo ,Frankfurterca® o njih govori.
Vec ko bos gnoja nasarila, vec ho dobrega zita izrastlo;
zato le pridno gnoji!

— Kako marljivi za uk milega maternega jezika so
nasi gimnazijski ucenci ze v spodnji gimnazii, prica nam
novo pocetje, ki so se ga lotili uni mesec. Namesto da bi
tratili cas s nepotrebnimi rec¢mi, spisujejo raji to in uno v
prozi in poezii, in kar se spise boljega, se znasa po prejs-
nem pretresu v zberko, ki skor vsak mesec v licnem kam-
notisu izhaja pod naslovom ,Torbica®. Ze nekdaj so imeli
dijaki to navado, da so nabirali sad svojih vaj v eno pi-
sano knjigo, kakor je bila ,Slavija® itd.; al sedanji cas
so ze bolj bistre glavice, da dajejo ,,Torbico“ natiskovati
in tako si jo more vsak omisliti, kteri placa tiskarne stroske.
Dosihmal ste izsle 3 torbice. Ako pogledamo to, kar po
svoji lastni marljivosti spravlja ze mladina v gladkem je-
ziku na dan, pac veseli recemo, da jezik naS napreduje
velikansko. Le tako pridno naprej, in vesela Vas bo mati
domovina!

— Te dni je gosp. Miroslav Vilhar, ki se je v
jeseni stanovitno preselil v Ljubljano, izrocil sl. ¢. k. dezel-
nemu poglavarstvu prosnjo za dovoljenje slovenskega cas-
nika, ki ga zeli vsaki teden enkrat na celi poli izdajati pod
naslovom ,Naprej“. Obsegal bo zraven politicnega dela le-
poznanske in trgovske reci in mnogovrstne naznanila. Ce-
ravno bi g. Vilhar mpogim zeljam se bolj vstregel, ako bi
izdajal saj trikrat v tednu politicen casnik, bomo vendar ze
tudi tedenika prav veseli.

— List ,Cimbrov pod Ljubeljem do spisatelja Don
Quix. d. Bl. V.“ v ,Laibacherci® je nekega vrlega nasega
mozaka spodbudil, da je po ,trzisce sprase® spisal ,M o-
nolog anga, k noce Cimbér bite“. Prihodnje ,No-
vice“ bojo prinesle to humoresko.

*) ,Danica® nas je unidan vprasala. kako je to, da sovraznico
»Triesterco“ teto imenujemo. Ljuba ,Danica“, to je tako-le:
Nobenega casnika ni v Avstrii, ki bi bil ,Novicam® toliko
hvalo pel kakor ,Triesterca® noter do lanskega leta. Tista
ljubeznjivost bila nam je neznana, kakor je bila Schillerju ,das
Midchen aus der Fremde“: ,,Man wuste nicht, woher sie
kam — Doch echnell war ihre Spur verloren. sobald das
Midchen Abschied nahm®. Ia vidis, draga ,Danica%, ceravno se
zdaj obnasa ,Triesterca“ tako do nas, ki smo zmiraj eni, da
si Schillerjeveza ,Morosa“ — mit dem Dolch im Gewande“ mi-
slimo parodiranega v nji, imenujemo iz stare hvaleznosti Trie-
sterco Se zmiraj ,teto“. Vred.



— Prisla je na svetlo nasa unidan naznanjena brosura
wSlovenski jezik pa krajnska spraha“. Ker pod-
ucno-kratkocasno pretresa vse, kar se dandanasnji mi-
lemu slovenskemu jeziku oponasa, bo menda ta knjizica za
velikonocne pirhe dobro dosla vsem prijatlom pa
tudi protivnikom nasega jezika po vseh slovenskih
krajih; une bo razveseljevala, te bo morebiti poducila in
— spokorila. Velja 20 nov. krajc. in se dobiva pri Blaz-
niku in Giontini-u.

—- Ze veliko veliko let ne pomnimo pomladi, ka-
korsna je letos. Vse je ze zeleno, zgodnje sadje cveté ali
je ze odcvetelo, celo nektere hruske ze cvetijo; zito je ve-
liko, da se ze zajec v njem skrije, nemske detelje so tako
velike, da je ,mali traven“ ze ,veliki traven“; opoldne
imamo v senci cez 20 stopinj gorkote. Da bi nas le pre-
lepo vremo zadnje dni tega mesca v — april ne poslalo!

Novicar iz domadcih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. (Iz drzavnega zbora). V zbornici po-
slancov je prisla postava za odpravo tako imenovane rudne
desetine (Bergfrohne) na vrsto. Ministerstvo je predlo-
zilo, naj se rudna desetina odpravi, namesto nje pa naj ru-
darji davek od cistega dohodka po 5 od sto gold. placujejo.
Zbornicni odbor pa je napravil svoje predloge, po Kkterih
1) potrjuje odpravo rudne desetine, 2) dohodnina naj se
po razmeri prve vrste kakor pri druzih obrtpnijah najvise s
5 od sto odleci, 3) naj se svobodna rudosledba (Freischurf)
z davkom oblozi, namrec¢ za vsako leto z 20 gold. Mini-
sterstvo in odbor sta soglasno predlozila, naj ta postava
velja za vse dezele nasega cesarstva. Dr. Rechbauer
(poslanec stajarski) se prvi oglasi, in ker je on vrstnik
tiste od centralistne vecine razlo¢ne stranke, ki se imenuje
stranka ,nemskih autonomistov¥, odbija veljavo te postave
za ,vse dezele“, tedaj tudi za tiste (ogrsko, hrvasko itd.),
ki niso nadomestovane v drzavnem zboru. Na to se oglasi
gosp. minister Schmerling in pravi, da bo vlada v raz-
glasu te postave ze razlocila dezele, kterim se bo ta po-
stava dala kot postava na ustavni poti dogotovljena,
kterim pa le kot vladoi ukaz. Pri glasovanji o veljavi
te prve postave je po navadi zmagala centralistna stranka.
Potem so se zaceli pomenki o posamesnih oddelkih te
postave in obveljali so gori omenjeni predlogi odborovi.
Zoper to, da se ze zasledovanje po rudah oblozi z davkom
po 20 gold. na leto, je govoril poslanec koroski gosp. zl.
Rosthorn in dokazal, da ta davek bo skoda rudarstvu av-
strijanskemu , pa tudi drzavi ne bo dosti dohodkov donesel.
Ce je res, kakor se pravi — je rekel — zdaj v nasem
cesarstva 14.000 takih rudoslednikov, pa jih vprihodnje ne
bo tretjina ostala, ¢ce bo mogel vsak na leto 20 gold. pla-
cevati zato, da enmalo brba po zemlji. — Tudi dr. Toman
je govoril zoper ta novi davek in sicer tako-le: ,Kakor je
poslanec koroski (Rosthorn) govoril zoper ta novi davek,
tako moram tudi jez. Kakor na Koroskem, tako se tudi na
Krajnskem rudari le bolj po malem; vecidel sledijo po rudah
manj premozni ljudje in si s tem prisluzka iscejo; ako so
najdli rudo, se zdruzijo s kakim premoznim clovekom , da
se zacne z vecim kapitalom rudokopstvo. Na Krajnskem,
zlasti na Gorenskem, bi se le prav bilo, da bi se premije
placevale takim, ki rude iscejo, ne pa, da se njih trud se
z davkom oklada. Pri nas ni taka, kakor drugod, kjer pod
zemljo lezijo bogati rudarski zakladi. Ce bo tedaj revnisi
¢lovek zato, da sme po rudi slediti, moral se na leto
20 gold. davka le za rudosledbo placevati, bo raji vse ko-
panje opustil in rudarija se bo zamorila ze v prvem zacetku“.
Ko je dr. Toman si prizadjal dokazati, da zagovori, s kte-
rimi odbor opravicuje ta novi davek, so le piskavi orehi,
je razjasnil svoj dokaz z domaco skusnjo v okolici ko-
cevski, kjer premog kopljejo, in sklenil s tem, da po-
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stave, ki nakladajo nov davek rudarijam, se ne dajo po
enem Kopitu ustanovljati, ampak treba je, da se gleda na
razmere vsake dezele in po teh Sse le se snujejo novi
rudarski zakoni. — Al kakor je glasovanje pokazalo, vse
to dokazovanje ni ni¢ pomagalo; vecéina poslancov je bila
za ta davek, ki ga je odbor nasvetoval, ceravne bo na-
predku rudarstva v gotove skodo, drzavi pa brez zdat-
nega dobicka. — Dalje je zbornica poslancov se posveto-
vala o tistih premembah, ki jih je zbornica gosposka
sklenila o tiskarni postavi; nekterim premembam se je
udala, nekterim pa ne. — V pondeljek je bila dosti ziva
pravda zastran davka za most, vino in meso. Ker je
gosp. minister Plener vidil, da zbor ne bo potrdil njegove
osnove, je obljubil po veliki no¢i drugaéno osnovo tega
davka zboru predlozili. — Danes v sredo {9. t. m.) ima
zbornica poslancov zadnjo sejo pred velikono¢nimi prazniki;
se le po veliki noci, 28. dan t. m. se bo snidel spet dr-
zavni zbor in zacel dnarne drzavne zadeve. Med tem
casom se bojo ze zgotovijeni predlogi izvoljenih dnarstvenih
odsekov natisnili, da potem vsaki poslanec prejme svoj iztis.

— Presvitli cesar so prisli 3. dan t. m. zjutraj spet
na Dunaj nazaj in ob devetih so sprejeli gosp. nadvojvoda
Rainer-a in Vilelma, pozneje gosp. ministre in drugo ci-
vilno in vojaske gospddo.

— DMinisterstvo dnarstva je ukazalo izrisati novo
umetno podobo za papirnate desetice, da se kmali
nove izdajo namesto sedanjih.

— »0st und West® bere v svojem 380. listu ostre pa
skoz in skoz pravicne levite razujzdanosti, s ktero ,Donau-
zeitung® v svojem 69. listu ¢érni Slovane avstrijanske.
Kako hudoben je ta casnik vtem listu, kaze vsaka vrstica,
ki ignorira nalas¢ vse, kar so Slovani v nevarnih casih
za Avstrijo storili, ko je frankobrodski zbor §§. 2. in 3.
nemske ustave sklenil, — ko je laska prekucija svoj
plamen sirila zZe do Soce slovenske, — ko je v Debrecinu
podiral madzarizem Avstrijo. Od vsega tega ne vé nic;
al ker zdaj Slovani zahtevajo tudi za-se pravice, ki jih
vzivajo drugi narodi avstrijanski, in ni¢ veé, ,Donauzei-
tung® psuje vseskozi lojalne Slovane ,fantaste“, ,pun-
tarje“ itd. In kaj takega se pridrzuje ¢asnik, ki veljd za
phalbofficiel“!! Sam Bog pomagaj Avstrii!

Hrvasko. Iz Zagreba. Kralj dvorna kancelija je
ukazala pozvedbo, kako bi se dala zeleznica od Kartovca
napraviti do morja ali v Reko, Senj ali kam drugam.
Tudi je dvorna kancelija lastnike juzne zeleznice nazgala,
naj se ne obotavljajo dalje in brz dodelajo zeleznico iz Za-
greba v Karlovec.

Cesko. Iz Prage. Nasa gospodarska druzba pre-
tresa sedaj dve vazne reci, namre¢ razkosevanje zemljis
in pa obcno dezelno asekuracijo. Vecina je o prvi za-
devi za to, naj se svobodna razdelitev zemljis (gruntov) le te-
liko omeji, da toliko zemlje vkup ostane, da more — gledé
na lastnosti zemlje in druge okoljsine — saj ena rodovina zi-
veti od grunta in se za poljske dela dvoje konj rediti; raz-
kosevanje zemljisc celé na drobno, bi napravile veliko be-
rastva. — Velika mnozica nasih ljudi, ki so se pred vec
leti preselili v Ameriko, je prislo te doni spet nazaj, ker
niso mogli vec¢ prestati terpljenja, ki jih je zadevalo v vojski
Amerikancov. — Ljubljencu ¢eskega naroda g. dr. Rie ger-u,
ki je mlinarjev sin in sam tudi mlinar, je te dni 100 mli-
narjev iz Ceskega, poslalo pismo, v kterem mu kot svojemu
wtovarsu in bratu** svoje zaupanje in ljubezen razodevajo. —
Slavni zgodovinar dr. Palacky je prejel od svojih casti-
teljev krasno svetinjo.

Anglezko. Iz Londona. Tolike blaga so zZe pripe-
ljali skupaj za razstavo, da so delavei, ki ga razkla-
dajo, eden drugemu na poti. Razstava se bo slovesno od-
prla z molitvijo, govori in muziko.
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